EN388:2003 Mechanical resistant score

abcd
a = Abrasion resistance 2 (0-4)
b = Blade Cut resistance 1 (0-5)
¢ = Tear resistance 2 (04)
d = Puncture resistance 1 (0-4)

EN 511:2003 Cold resistant score

abec

a=Convective Cold 0(04)
b=Contact Cold 1(04)
c=Water impermeability 0 (0-1)

EN 420 Performance leve! for dexterty ~ Level 5 (1-5)
Sizing
Towa Size 7s | am | oon Jrome fraxx

EN 420 7 Bi2) 9 912 | 10

EC Type-examination

for Directive 89/686/EEC by:

SATRA Technology Centre Ltd

Wyhdham Way, Telford Way Industrial Estate
Kettering, Northamptonshire NN16 8SD, UK
(Notify body number: 0321)

Made in China

Prawidlowe uzytkowanie rekawic. Rekawice te przeznaczone sa
wylacznie do ochrony przed niebezpieczenstwem wywolanym czynnikami
mechanicznymi. NIE stanowia one zabezpieczenia przed dzialaniem
chemikaliow! Niniejszy produkt oraz jego oznakowanie odpowiada europe-
jskiej dyrektywie 89/686/EEC oraz wniesionym do niej uzupelnieniom. Jest
on rowniez zgodny z odpowiednimi standardami europejskimi. Na zyczenie
klienta Towa Corporation udostepnia Deklaracje Zgodnosci. Bardziej
szczegolowe informacie dotyczace przydatnosci i odpowiedniego uzytkowa-
nia rekawic mozna uzyskac z nastepujacych zrodel:

;/l ilr:éormacn zawartych na opakowaniu produktu lub wewnatrz opakowania

+ katalogu firmy Towa Corporation oraz /lub karty produktu #lub:
+ w Dziale Obslugi Klienta firmy Towa Corporation
Inne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania. Przed uzy-
ciem rekawic ZAWSZE nalezy sprawdzi, czy nie sa uszkodzone lub nie
posiadaja innych brakéw. Uszkodzone lub znoszone rékawice nie zabez-
pieczaja przed przedostaniem sie brudu do skéry; unikaj ich zakladania. Nie
zakladaj brudnych lub zatluszczonych rekawic, poniewaz moga spowodowac
one infekcje skdry i jej zapalenie.
Reakcje alergiczne. Niektore rekawice moga zawierac substancie
Wwolu]ace reakcje alergiczne u 0séb sklonnych do pewnego rodzaju alergii.

przypadku pojawienia sie reakcji alergicznej na skutek kontaktu z
rekawicami, nalezy skorzystac z pomocy medycznej, a nastepnie skontak-
towac sie z Dzialem Obslugi Klientw firmy Towa Corporation.
Instrukcja dotyczaca konserwacii. Rekawice nalezy prze-
chowywaz z dala od bezpouredniego dzialania promieni slonecznych oraz w
chlodnym i suchym miejscu. Rekawic nie nalezy wystawiac na dzialanie
zrodel ognia. Nal Ey zapoznac sie z instrukcja prania, zalaczona do kazdego
opakowania. UWAGA: Uzytecznosé rekawic po ich wypraniu moze ulec zmi-
anie i roznic sie od opisu zamieszczonego na opakowaniu lub bezpourednio
na rekawicy. Towa Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za
Wﬂecznoua rekawic po ich wypraniu. .

lasciwe likwidowanie zuzytych rekawic. Zuzyte rekawice
moga byc zanieczyszczone srodkami drazniacymi, dlatego ZAWSZE PRZY
OBCHODZENIU SIE Z NIMI NALEZY ZACHO' /AC WSZELKIE SRODKI
OSTROZNOSCI. Rekawice nalezy usunac w sposéb zgodny ze wszystimi
majacymi zastosowanie przepisami. Proces sklad na wysypiskach
odpadéw lub spalania musi byc zgodny z odpowiednimi przepisami. W
PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN DOTYCZACYCH NINIEJSZYCH
INSTRUKCJI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA TOWA
CORPORATION:
Jezyk: Japonski - +81-942-32-8355, Angielski - +81- 942-46-1246

EN388:2003 Mechanical resistant score

abcd

a = Abrasion resistance 2 (0-4)
b = Blade Cut resistance 1 (0-5)
¢ = Tear resistance
d = Puncture resistance 1 (0-4)

EN 511:2003 Cold resistant

abe

a=Convective Cold
b=Contact Cold )
c=Water impermeability 0 (0-1)

2 (04)

score

0 (04)
1(04

EN 420 Performance leve! for dexterty ~ Level 5 (1-5)
Sizing
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Made in China

Prawidlowe uzytkowanie rekawic. Rekawice te przeznaczone sa
Wwylacznie do ochrony przed niebezpieczenstwem wywolanym czynnikami
mechanicznymi. NIE stanowia one zabezpieczenia przed dzialaniem
chemikaliow! Niniejszy produkt oraz jego oznakowanie odpowiada europe-
jskiej dyrektywie B9/686/EEC oraz wniesionym do niej uzupelnieniom. Jest
on rowniez zgodny z odpowiednimi d i europejskimi. Na zyczenie
klienta Towa Corporation udostepnia Deklaracje Zgodnosci. Bardzie]
szczegdlowe informacie dotyczace przydatnosci i odpowiedniego uzytkowa-
nia rekawic mozna uzyskac z nastepujacych zrédel:

;ll iStl)ormac;i zawartych na opakowaniu produktu lub wewnatrz opakowania

+ katalogu firmy Towa Corporation oraz /lub karty produktu /lub:
+ w Dziale Obslugi Klienta firmy Towa Corporation
Inne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania. Przed uzy-
ciem rekawic ZAWSZE nalezy sprawdzia, czy nie sa uszkodzone lub nie
posiadaja innych brakéw. Uszkodzone lub znoszone rékawice nie zabez-
pieczaja przed przedostaniem sie brudu do skéry; unikaj ich zakladania. Nie
zakladaj brudnych lub zatluszczonych rekawic, poniewaz moga spowodowac
one infekcje skory i jej zapalenie.
Reakcije alergiczne. Niekiore rekawice moga zawierac substancie
Wwoluﬁace reakcje alergiczne u 0séb sklonnych do pewnego rodzaju alergii.

przypadku pojawienia sie reakcji alergicznej na skutek kontaktu z
rekawicami, nalezy skorzystac z pomocy medycznej, a nastepnie skontak-
towac sie z Dzialem Obsiugi Klientéw firmy Towa Corporation.
Instrukcja dotyczaca konserwac,u. Rekawice nalezy prze-
chowywaz z dala od bezpouredniego dzialania promieni slonecznych oraz w
chlodnym i suchym miejscu. Rekawic nie nalezy wystawiac na dzialanie
zrédel ognia. Nalezy zapoznac sie z instrukcja prania, zalaczona do kazdego
opakowania. UWAGA: Uzytecznosé rekawic po ich wypraniu moze ulec zmi-
anie i roznic sie od opisu zamieszczonego na opakowaniu lub bezpourednio
na rekawicy. Towa Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za
Wy\eczr]oua rekawic po ich wypraniu. .

lasciwe likwidowanie zuzytych rekawic. Zuzyte rekawice
moga byc zanieczyszczone srodkami drazniacymi, dlatego ZAWSZE PRZY
Og%HOyDZENIU IE Z NIMI NALEZY ZACHOWYWAC WSZELKIE SRODKI
OSTROZNOSCI. Rekawice nalezy usunac w sposéb zgodny ze wszystkimi
majacymi zastosowanie przepisami. Proces skladowania na wysypiskach
odpaddw lub spalania musi byc zgodny z odpowiednimi przepisami. W
PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN DOTYCZACYCH NINIEJSZYCH
INSTRUKCJI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA TOWA
CORPORATION:
Jezyk: Japonski - +81-942-32-8355, Angielski - +81- 942-46-1246

EN388:2003 Mechanical resistant score

abcd
a = Abrasion resistance 2 (04)
b = Blade Cut resistance 1 (0-5)
¢ = Tear resistance 2 (04)
d = Puncture resistance 1 (0-4)

EN 511:2003 Cold resistant score

abe
a=Convective Cold 0(04)
b=Contact Cold 1(04)
c=Water Impermeability 0 (0-1)

EN 420 Performance level for dexterity ~ Level 5 (1-5)

Sizing

Towa Size 7s | om | o Jrome fraxx
EN 420 7 Biz| 9 912] 10
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Made in China

Prawidlowe uzytkowanie rekawic. Rekawice te przeznaczone sa
Wylacznie do ochrony przed niebezpieczenstwem wywolanym czynnikami
mechanicznymi. NIE stanowia one zabezpieczenia przed dzialaniem
chemikaliow! Niniejszy produkt oraz jego 0znakowanie odpowiada europe-
jskiej dyrektywie 89/686/EEC oraz wniesionym do niej uzupelnieniom. Jest
on rowniez Z%dny z odpowiednimi standardami europejskimi. Na zyczenie
klienta Towa Corporation udostepnia Deklaracje Zgodnosci. Bardziej
szczegGlowe informacie dotyczace przydatnosci | odpowiedniego uzytkowa-
nia rekawic mozna uzyskac z nastepujacych zrodel:

'.;/l mormacji zawartych na opakowaniu produktu lub wewnatrz opakowania

+ katalogu firmy Towa Corporation oraz /lub karty produktu #lub:
+ w Dziale Obslugi Klienta firmy Towa Corporation
Inne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania. Przed uzy-
ciem rekawic ZAWSZE nalezy sprawdzi, czy nie sa uszkodzone lub nie
posiadaja innych brakéw. Uszkodzone lub znoszone rékawice nie zabez-
pieczaja przed przedostaniem sie brudu do skéry; unikaj ich zakladania. Nie
zakladaj brudnych lub zatluszczonych rekawic, poniewaz moga spowodowac
one infekcje skory i jej zapalenie.
Reakcje alergiczne. Niektore rekawice moga zawierac substancie
Wwolu]ace reakcje alergiczne u 0séb sklonnych do pewnego rodzaju alergii.

przypadku pojawienia sie reakcji alergicznej na skutek kontaktu z
rekawicami, nalezy skorzystac z pomocy medycznej, a nastepnie skontak-
towac sie z Dzialem Obsiugi Klientéw firmy Towa Corporation.
Instrukcja dotyczaca konserwacii. Rekawice nalezy prze-
chowywaz z dala od bezpolredniego dzialania promieni slonecznych oraz w
chlodnym i suchym miejscu. Rekawic nie nalezy wystawiac na dzialanie
zrodel ognia. Naleg zapoznac sie z instrukcja prania, zalaczona do kazdego
opakowania. UWAGA: Uzytecznosé rekawic po ich wypraniu moze ulec zmi-
anie i réznic sie od opisu zamieszczonego na opakowaniu lub bezpourednio
na rekawicy. Towa Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za
W'\eczr]ouas rekawic po ich wypraniu. .

lasciwe likwidowanie zuzytych rekawic. Zuzyte rekawice
moga byc zanieczyszczone srodkami drazniacymi, dlatego ZAWSZE PRZY
OBCHODZENIU SIE Z NIMI NALEZY ZACHOWYWAC WSZELKIE SRODKI
OSTROZNOSCI. Rekawice nalezy usunac w sposéb zgodny ze wszystkimi
majacymi zastosowanie przepisami. Proces sklad na wysypiskach
odpadéw lub spalania musi byc zgodny z odpowiednimi przepisami. W
PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN DOTYCZACYCH NINIEJSZYCH
INSTRUKCJI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA TOWA
CORPORATION:
Jezyk: Japonski - +81-942-32-8355, Angielski - +81- 942-46-1246

EN388:2003 Mechanical resistant score

abcd

a = Abrasion resistance 2 (0-4)
b = Blade Cut resistance 1 (0-5)
¢ = Tear resistance
d = Puncture resistance 1 (0-4)

EN 511:2003 Cold resistant

abe

a=Convective Cold
b=Contact Cold
c=Water impermeability 0 (0-1)

2 (04)

score

0 (04)
1(04)

EN 420 Performance level for dexterity ~ Level 5 (1-5)
Sizing
Towa Size 7s | am | oo Jrome frxx
EN 420 7 giz| 9 g1z | 10
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Made in China

Prawidlowe uzytkowanie rekawic. Rekawice te przeznaczone sa
Wwylacznie do ochrony przed niebezpieczenstwem wywolanym czynnikami
mechanicznymi. NIE stanowia one zabezpieczenia przed dzialaniem
chemikaliow! Niniejszy produkt oraz jego oznakowanie odpowiada europe-
jskiej dyrektywie 89/686/EEC oraz wniesionym do niej uzupelnieniom. Jest
on rowniez zgodny  odpowiednimi standardami europejskimi. Na zyczenie
klienta Towa Corporation udostepnia Deklaracje Zgodnosci. Bardzie]
szczegdlowe informacie dotyczace przydatnosci | odpowiedniego uzytkowa-
nia rekawic mozna uzyskac z nastepujacych zrédel:

;/I ilr}tl)ormacji zawartych na opakowaniu produktu lub wewnatrz opakowania

+ katalogu firmy Towa Corporation oraz /lub karty produktu /lub:
+ w Dziale Obslugi Klienta firmy Towa Corporation
Inne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania. Przed uzy-
ciem rekawic ZAWSZE nalezy sprawdzi, czy nie sa uszkodzone lub nie
posiadaja innych brakéw. Uszkodzone lub znoszone rékawice nie zabez-
pieczaja przed przedostaniem sie brudu do skéry; unikaj ich zakladania. Nie
zakladaj brudnych lub zatluszczonych rekawic, poniewaz moga spowodowac
one infekcje skory i jej zapalenie.
Reakcje alergiczne. Niekiore rekawice moga zawierac substancie
olujace reakcye alergiczne u 0séb sklonnych do pewnego rodzaju alergii.
przypadku pojawienia sie reakcji alergicznej na skutek kontaktu z
rekawicami, nalezy skorzystac z pomocy medycznej, a nastepnie skontak-
towac sie z Dzialem Obsiugi Klientéw firmy Towa Corporation.
Instrukcja dotyczaca konserwacfa. Rekawice nalezy prze-
chowywaz z dala od bezpolredniego dzialania promieni slonecznych oraz w
chlodnym i suchym miejscu. Rekawic nie nalezy wystawiac na dzialanie
zrodel ognia. Nalezy zapoznac sie z instrukcja prania, zalaczona do kazdego
opakowania. UWAGA: Uzytecznosé rekawic po ich wypraniu moze ulec zmi-
anie i roznic sie od opisu zamieszczonego na opakowaniu lub bezpourednio
na rekawicy. Towa Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za
uzytecznouz rekawic po ich wypraniu. .
Wilasciwe likwidowanie zuzytych rekawic. Zuzyte rekawice
moga byc zanieczyszczone srodkami drazniacymi, dlatego ZAWSZE PRZY
Og%HgDZENIU |E Z NIMI NALEZY ZACHO /AC WSZELKIE SRODKI
OSTROZNOSCI. Rekawice nalezy usunac w sposéb zgodny ze wszzstkimi
majacymi zastosowanie przepisami. Proces skladowania na wysypiskach
odpaddw lub spalania musi byc zgodny z odpowiednimi przepisami. W
PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN DOTYCZACYCH NINIEJSZYCH
INSTRUKCJI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA TOWA
CORPORATION:
Jezyk: Japonski - +81-942-32-8355, Angielski - +81- 942-46-1246
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